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2014 m. liepos 28 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos Parlamentas/Europos Sgjungos Taryba
(Byla C-363/14)
(2014/C 329/12)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas F. Drexler, A. Caiola ir M. Pencheva

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2014 m. geguzés 6 d. Tarybos jgyvendinimo sprendima 2014/269(ES, kuriuo i§ dalies keiciamas
Sprendimas 2009/935/TVR, kiek tai susije su treCiyjy valstybiy ir organizacijy, su kuriomis Europolas sudaro
susitarimus, sgrasu (*).

— Priteisti i§ Europos Sajungos Tarybos visas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj, Europos Parlamentas nurodo tris ieskinio pagrindus.

Pirma, Europos Parlamentas tvirtina, kad priimdama Sprendimg 2014/269/ES Taryba taiké netinkamg sprendimy
priémimo procediira. Dél to Parlamentas daro iSvadg, kad Taryba pazeidé ne tik Sutartis, bet ir esmines formas.

Antra, Europos Parlamentas kaltina Taryba, kad $i naudojo arba jsigaliojus Lisabonos sutarciai panaikintg teisinj pagrinda,
arba i$vestinj teisinj pagrinda, kuris pagal Teisingumo Teismo praktika yra neteisétas.

Galiausiai, Parlamento teigimu, treciyjy valstybiy ir organizacijy, su kuriomis Europolas sudaro susitarimus, sarasas yra
svarbus jstatymy leidybos elementas. Sis elementas Sgjungos teisés akty leidéjo turi bati laikomas pagrindiniu
reglamentuojamos srities elementu. Taigi, Tarybos pasirinktas teisinis pagrindas ir taikyta procedara teisiniu atzvilgiu yra
klaidingi.

() OLL138,p.104.

2014 m. liepos 28 d. Amtsgericht Riisselsheim (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Brunhilde Liebler, Helmut Liebler/Condor Flugdienst GmbH

(Byla C-365/14)
(2014/C 329/13)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Amtsgericht Riisselsheim

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Brunhilde Liebler, Helmut Liebler

Atsakové: Condor Flugdienst GmbH
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar savo atsakomybe veikianciy treciyjy asmeny, kuriems patikétos tam tikros funkcijos, kurios sudaro oro vezéjo
veiklos dalj, veiksmai laikytini ypatingomis aplinkybémis, kaip tai suprantama pagal reglamento (') 5 straipsnio 3 dalj?

2. Jeigu i pirmajj klausima baty atsakyta teigiamai: ar vertinant situacija svarbu tai, kas (oro skrydziy bendrové, oro uosto
operatorius ir t. t.) patikéjo uzduotj treciajam asmeniui?

(*) 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinantis Reglamentg
(EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 8 t., p. 10).



